	Authorized Subcontractor 

Declaration of Engagement

This Authorized Subcontractor Declaration of Engagement (the “Declaration”) describes the obligations and liabilities of the Authorized  Subcontractor towards  the Association of International Road Carriers of Ukraine (“the Client”) and FE SGS UKRAINE (the “Service Provider”) who have entered into TransitNet™ Client Agreement No. GIS_LS/8-2021-L dated 23.12.2021, and further towards Guarantors and Holder of the Procedure (the “HoP”) previously named as the “Principal” i.e. Société  Générale de Surveillance S.A. and its affiliates in the territory of European Union (EU), Common Transit, Eurasian Economic Union (EAEU) countries as well as in other countries where TransitNet™ Service is applicable (the “Territory”). 

<_____Subcontractor Name___________> represented by _________________ acting on the basis of _________________ (the “Authorized Subcontractor”) understands and agrees that the information provided by him to the Client in the TransitNet™ Subcontractor Due Diligence Form (the “DD Form”) is required for the purpose of enabling the Authorized Subcontractor and the Client to benefit from the TransitNet™ Services provided by the Service Provider whereby the Service Provider, HoP and Guarantor(s) assume(s) the obligations and liabilities of HoP (or Guarantor) towards the customs authorities of EU, Common Transit, EAEU and other countries (the “Customs”) as defined by the Common Transit procedure and national transit procedures of such countries applicable on the territory where the TransitNet™ services is provided. 
The Authorized Subcontractor further understands and agrees that it will be the exclusive liable or responsible entity for any breach of customs legislation and/or criminal offence (including, but not limited to smuggling acts) caused by the Authorized Subcontractor, its personnel, its own clients, drivers or representatives within the customs territory of the EU, Common Transit and EAEU countries where the TransitNet™ Service is applicable.

By signing this Declaration, the Authorized Subcontractor guarantees that:

1) the information contained in the DD Form is true, accurate and complete; and

2) it will apply due care in appointing, instructing and supervising any of his contractors (whose use is subject to a mandatory prior approval by the Client and the Service Provider) or any entity or individual working under the directions and instructions of the Authorized Subcontractor (hereinafter referred to as the “Auxiliaries”);

3) it shall be jointly and severally liable together with the Client for any damages or liabilities incurred by the Client towards the Service Provider, the HoP, the Guarantor or Customs as a consequence of any act or omission committed by the Authorized Subcontractor or by its Auxiliaries;

4) it will defend and hold harmless the Client, the Service Provider, the Guarantor and the HoP for any Customs Claims and relevant damages and liabilities incurred by the aforementioned parties as a consequence of any act or omission committed by the Authorized Subcontractor or by its Auxiliaries; 

5) the Client, the Service Provider and/or the HoP have the right to assign to any third party of their choice any claims and rights which arise against the Authorized Subcontractor for any breach of the undertakings provided under clauses (1) to (4) herein.

This Declaration shall be signed in the English and Ukrainian languages. In case of any discrepancy between the English and Ukrainian versions, the Ukrainian version shall prevail.


	Декларація-зобов'язання

Уповноваженого субпідрядника

Ця Декларація-зобов'язання Уповноваженого субпідрядника (надалі за текстом – «Декларація») визначає зобов'язання та відповідальність Уповноваженого субпідрядника перед Асоціацією міжнародних автомобільних перевізників України (надалі – «Клієнт») та ІП «СЖС УКРАЇНА» (надалі – «Виконавець послуг»), що  уклали між собою Клієнтський договір TransitNet™ № GIS_LS/8-2021-L від 23.12.2021 р., а також перед Гарантами та Суб’єктом процедури, раніше іменованим «Принципалом», а саме – «Société Générale de Surveillance S.A.» та її афілійованими компаніями на території країн ЄС, спільного транзиту, Євразійського Економічного Союзу (ЄАЕС) та інших країн, де надається послуга TransitNet™ (надалі – «Територія»).
<назва компанії Субпідрядника> в особі ______________________, що діє на підставі ______________ (надалі – «Уповноважений  субпідрядник»), розуміє та погоджується, що інформація, надана Уповноваженим субпідрядником Клієнту у Формі допуску та реєстрації Субпідрядника в системі TransitNet™ («Форма допуску»), потрібна для надання Уповноваженому субпідряднику та Клієнту можливості скористатися Послугою TransitNet™, що надається Виконавцем послуг, та у зв'язку з якою Виконавець послуг та/або Суб’єкт процедури та/або Гарант(и) приймають на себе відповідальність та зобов'язання Суб’єкта процедури (або Гаранта) перед митними органами країн ЄС, спільного транзиту та ЄАЕС, а також інших країн (надалі – «Митниця»), відповідно до вимог процедури спільного транзиту та вимог національних транзитних процедур, що застосовуються на Території, де надається послуга TransitNet™.

Уповноважений субпідрядник також розуміє та погоджується з тим, що він є особою, яка буде нести виключну відповідальність за будь-яке порушення митного законодавства та/або кримінальне діяння (включаючи, крім іншого, контрабанду), вчинені Уповноваженим субпідрядником, його співробітниками, клієнтами, водіями або представниками на митній території країн ЄС, спільного транзиту, ЄАЕС та інших країн, де надається послуга TransitNet™.
Підписанням цієї Декларації Уповноважений субпідрядник гарантує, що:
1) інформація, яку він надав у Формі допуску, є достовірною, точною та повною; 

2) він з усією ретельністю та увагою поставиться до призначення, інструктування та контролю будь-яких своїх підрядників (використання яких підлягає обов'язковому попередньому погодженню з Клієнтом та Виконавцем послуг), юридичних або фізичних осіб, що працюють відповідно до розпоряджень та інструкцій Уповноваженого субпідрядника (надалі – «Залучені особи»); 

3) він несе відповідальність солідарно з Клієнтом за будь-які збитки або фінансові зобов'язання, які виникнуть у Клієнта перед Виконавцем послуг, Суб’єктом процедури, Гарантом або Митницею внаслідок будь-якої дії чи бездіяльності, вчиненої Уповноваженим субпідрядником або його Залученими особами;

4) захистить Клієнта, Виконавця послуг, Гаранта та Суб’єкта процедури від будь-яких митних претензій та пов’язаних з ними збитків та витрат, які можуть зазнати вказані особи внаслідок будь-якої дії чи бездіяльності, вчиненої Уповноваженим субпідрядником або його Залученими особами;

5) Клієнт, Виконавець послуг та/або Суб’єкт процедури мають право передавати на свій вибір будь-якій третій стороні будь-які вимоги та права, що виникають по відношенню до Уповноваженого субпідрядника через будь-які порушення зобов'язань, зазначених в пунктах (1)-(4) ) цієї Декларації.
Ця Декларація складена англійською та українською мовами. У разі різночитань між англомовною та україномовною версіями переважну силу матиме версія українською мовою.

	
	

	Place / місто: _______________
Date / дата: ________________


	

	
	


For and on behalf of the Authorized Subcontractor:

Від імені Уповноваженого субпідрядника:

(вставити повні реквізити субпідрядника)
__________________________

Name / position

П.І.Б. / посада
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